TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS - 6MM CREEDMOOR 1-8"

TWIST 26" SPIRAL FLUTED BARREL

A Prefit Barrel Designed to Enhance Your Tikka T3X

Want a new caliber or a fresh barrel in your Tikka T3X? Don't worry, you won't
have to make a special trip to the gunsmith to redo your rifle. Thanks to the
unigue system found in the International Barrels Pre-Fit Barrel system,
barrel-swap jobs that used to be performed only by gunsmiths can now be done
right in your workshop safely and easily! Each International Barrels Pre-Fit Tikka
T3X precision barrel is constructed with a barrel-nut system that can be threaded
onto your action right at home. Once the barrel is threaded into place, simply
check its positioning with a set of headspace gauges and then tighten the barrel
nut down to its proper torque settings. Then you're done! The easy attachment
system of these International Barrels Pre-Fit Barrels isn't all you're getting. These
gun barrels are button-rifled and are made to precision tolerances,
double-checked at every step along the way. The barrels are made using the
company's Medium contour, which features a straight taper from the breech to
the muzzle. Each barrel is threaded with 5/8-24 TPI muzzle threads. The
company warns that some stocks may need to be inlet to allow clearance for the
barrel nut.

Attributes

Name: 6MM CREEDMOOR 1-8" TWIST 26" SPIRAL FLUTED BARREL
Manufacturer: INTERNATIONAL BARRELS
Product no.: 100040315

Mfr. No.: 10184

Barrel Weight: -

Cartridge: 6mm Creedmoor

Contour: Medium

Finish: Stainless Steel

Length: 26"

Make: Tikka

Model: CTR,T3,T3x,TAC Al

Muzzle Threads: 5/8-24

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.928kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 38mm

Shipping length: 660mm

UPC: 785614287725

Item details

US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir den TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir die TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Dieses Dokument
bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du dein Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies
die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um mogliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife regelméRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf leicht konsultieren zu kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass alle Teile des Gewehrs, einschlie3lich des Laufs, ordnungsgeman installiert sind, bevor du
es verwendest.

® Verwende nur kompatible Munition fur das Kaliber 6mm Creedmoor.
® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du das

Gewehr benutzt.

® Fuhre alle Wartungsarbeiten in einer sicheren Umgebung durch, fern von brennbaren Materialien.
® Achte darauf, dass das Gewehr entladen ist, bevor du den Lauf wechselst oder Wartungsarbeiten durchfihrst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
* Uberpriife, ob alle Werkzeuge und Ersatzteile zur Hand sind.

Installation des Laufs:
® Schraube den neuen Lauf in den Verschluss des Gewehrs.

® Uberpriife die Positionierung des Laufs mit einem Satz Kopfspaltmessern.
® Ziehe die Laufmutter auf das empfohlene Drehmoment an.

Nutzung:

® Stelle sicher, dass der Lauf sicher befestigt ist, bevor du das Gewehr benutzt.
® Befolge alle Anweisungen zur sicheren Handhabung von Feuerwaffen.

Wartung:

® Reinige den Lauf regelméaRig, um die Leistung zu optimieren.
® Uberprife den Lauf auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschéadigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur geféhrliche Abfalle.
® Bringe das Produkt nicht in die Umwelt oder in Gewasser.
® Suche nach speziellen Recyclingprogrammen fir Gewehrteile oder kontaktiere deinen ortlichen

Entsorgungsdienst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Fachhandler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn

du Kontakt aufnimmest.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit deinem TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS ist von gro3ter Bedeutung.
Indem du diese Anweisungen befolgst und die allgemeinen Sicherheitsrichtlinien beachtest, kannst du das Risiko
von Unfallen minimieren und die Lebensdauer deines Produkts maximieren. Vielen Dank, dass du dir die Zeit
genommen hast, dieses Dokument zu lesen.



Safety Instruction Guide for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS 6MM CREEDMOOR

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS 6MM CREEDMOOR. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of your firearm barrel. Please read this
guide carefully and follow the outlined safety precautions to minimize risks.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Store firearms and ammunition separately and securely.

Ensure that you are familiar with the local laws and regulations regarding firearms.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling firearms.

® Do not modify or tamper with the barrel or firearm beyond the manufacturer’'s recommendations.

® Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized persons.

® Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the barrel is compatible with your Tikka T3X model before installation.

Verify that the barrel nut is properly tightened to the specified torque settings after installation.
Use headspace gauges to check the positioning of the barrel before firing.

Do not use ammunition that exceeds the specifications of the 6mm Creedmoor cartridge.

Be aware of the potential for increased recoil with different barrel configurations.

Always follow safe shooting practices and be aware of your surroundings when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and equipment, including headspace gauges and a torque wrench.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation:

® Remove the existing barrel from your Tikka T3X action.

® Thread the new TIKKA T3X PREFIT precision barrel onto the action using the barrelnut system.

® Use headspace gauges to check the positioning of the barrel.

® Once the positioning is confirmed, tighten the barrel nut to the manufacturer’s specified torque settings.

3. Usage:
® After installation, conduct a thorough inspection of the firearm to ensure everything is secure.

® | oad the firearm with the appropriate 6mm Creedmoor ammunition.
® Follow all safe shooting practices and guidelines when using the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel and any related components in accordance with local regulations.

® |[f the barrel is damaged or no longer usable, contact a qualified gunsmith for proper disposal methods.
® Do not dispose of any firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS, please refer
to the contact information provided with your product or consult the manufacturer's website.



Conclusion

Your safety is paramount when using firearms. By following the guidelines and instructions outlined in this document,
you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARREL. Always stay
informed about safety practices and regulations to promote responsible firearm ownership.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Introduzione

Grazie per aver scelto la canna TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS di International Barrels. Questa guida
fornisce importanti informazioni sulla sicurezza, l'installazione e I'uso corretto del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'Unione Europea (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di procedere con l'installazione e I'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre protezioni adeguate, come occhiali e guanti, durante l'installazione e l'uso della canna.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione.

Non forzare mai la canna in posizione se non si adatta correttamente.

Controlla che il dado della canna sia ben serrato secondo le specifiche di coppia.

Non utilizzare la canna se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi un set di strumenti di misurazione
della testa e una chiave per il dado della canna.
® [avora in un‘area ben illuminata e sicura.

2. Installazione:

® Rimuovi la canna esistente dalla tua Tikka T3X seguendo le istruzioni del produttore.
® Prendi la canna PreFit e avvitala sull'azione della tua arma. Assicurati che sia allineata correttamente.
® Utilizza il set di strumenti di misurazione della testa per verificare il posizionamento della canna.
® Serrare il dado della canna secondo le impostazioni di coppia corrette.
3. Uso:

® Dopo l'installazione, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare
l'arma.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il produttore.

Grazie per aver scelto la canna TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS di International Barrels. Assicurati di
seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Sakerhetsinstruktioner for TIKKA T3X PREFIT
PRECISION BARRELS

Introduktion

Tack for att du valt TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for sdker anvandning av produkten. Vanligen las och folj dessa instruktioner noggrant for att sakerstélla en
séker och korrekt anvandning av ditt nya precisionlopp.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning av vuxna och bor forvaras utom rackhall for barn.

® Kontrollera alltid loppets skick innan anvandning. Om det finns nagra tecken pa skador, anvand inte
produkten.

® Anvand alltid sakerhetsutrustning som skyddsglasdgon och horselskydd vid skjutning.

® F4lj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapenanvandning och férvaring.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att loppmuttern &r ordentligt tdragen innan anvandning.

Anvand endast ammunition som &r avsedd for 6mm Creedmoor for att undvika olyckor.
Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Lamna aldrig ett laddat vapen obevakat.

Vid rengdring av vapnet, se till att det ar oladdat och sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av loppet:

* Ta bort det gamla loppet fran din Tikka T3X.

® Skruva pa det nya loppet pa atgarden.

® Kontrollera loppets position med en uppsattning huvudutrymmesmatt.

® Dra at loppmuttern till ratt viidmoment enligt tillverkarens specifikationer.
2. Anvédndning av vapnet:

® Se till att vapnet ar oladdat innan du borjar.

® [adda vapnet med 6mm Creedmoor ammunition.
® Kontrollera att det finns en sakerhetsatgérd pa plats innan du avfyrar.

3. Underhall:

® Rengodr loppet regelbundet for att sdkerstélla optimal prestanda.
® Kontrollera gangorna pa mynningen for slitage eller skador.

Avfallshantering

® | amna in oanvanda eller skadade produkter till en auktoriserad atervinningsstation.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforséljare eller tillverkare av TIKKAprodukter.
Se till att ha ditt produktnummer och inkdpsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och séker anvandning av ditt TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARREL. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani hlavné TIKKA T3X
PREFIT PRECISION BARRELS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlaven TIKKA T3X PREFIT PRECISION BARRELS. Tento navod obsahuje dilezité
informace o bezpecném pouZzivani, instalaci a likvidaci vasi nové hlavné. Dodrzovani téchto pokyn( zajisti
bezpecnost vas i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim hlavné si peclivé prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda je hlaven spravné nainstalovana a utahnuta podle pokyn(.

Nikdy nepouzivejte hlaven, pokud je poSkozena nebo vykazuje zndmky opotfebeni.
Hlavné uchovéavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zakladni pravidla bezpe€nosti se zbranémi.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka prazdna.

Pouzivejte pouze doporucené naboje (6mm Creedmoor) pro tuto hlaven.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchéatka.

Nezapomerite na spravné uchopeni a stabilni postoj pfi stfelbé.

V pfipadé jakychkoli problémd nebo neobvyklych zvukd b&hem stielby okamZité prestarite stfilet a zkontrolujte
pusku.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje, véetné sady méfidel hloubky.
® Zkontrolujte, zda je akce pusky Cista a bez necistot.

2. Instalace hlavné:
® Opatrné zaSroubujte hlaven na akci pusky.

® Pomoci sady méfidel hloubky zkontrolujte polohu hlavné.
® Utdhnéte matici hlavné na spravné utahovaci hodnoty.

3. Pouzivani hlavné:

® Po instalaci provedte funkéni zkousku pusky bez nabojd.
® Ujistéte se, Ze vSe funguje spravné, nez zacnete stfilet.

Pokyny pro likvidaci

® Hlavné a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je hlaven poSkozend, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu a jeho specifikacich.

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi hlavné TIKKA T3X PREFIT PRECISION
BARRELS. Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty!



